The Peacock and the Jackal (PJ-1)

trickster

A. The Peacock and the Jackal (PJ-1)

A short funny bodily function story about a peacock and a jackal who formed a mit friendship.! The story is
also a trickster story with the jackal initially tricking the peacock but the peacock promises to turn the tables on
the jackal. This type of story is considered to be somewhat obscene (bakna).

A.1 Free Translation of Text

1. This is a short funny story.

2. A peacock and a jackal formed a mit friendship.

3. One day the jackal went to eat dumar figs.

4. At the time of going, there was a river at that place.

5. Then the jackal called to the peacock. It said, "Come here friend, take me across in the boat."
6. Then the peacock came.

7. At the time of coming, the jackal said. The jackal said, "Take me across in the boat, friend, [ am going to eat
dumor figs (and) I will bring some for you."

8. Then the peacock said, "Okay." And it took the jackal across in the boat.

9. Then the jackal went. And it quickly ate the qumar figs. And it sewed together a leaf basket. And in the leaf
basket, in one basket it defecated. And it brought it. The peacock had taken to boat to that (other) side.

10. Then the jackal called out to the peacock. It said, "Bring the boat over, friend."
11. Then the peacock brought (the boat). There the jackal climbed on board.
12. At the time of climbing on board, the peacock brought the jackal across.

13. At the time of arriving at the river bank the jackal said. It said, "Here, friend, (are) qumar figs." And it
gave (to the peacock). And it ran quickly away. The peacock looked and saw. Only jackal feces were there.

14. Then the peacock said. The peacock said, "On whatever day it will be, friend jackal, I will drown you in
the middle (of the river)."

15. That's it, finished.

A.2 The Peacock and the Jackal Interlinear

PJ-1:1

AT "TET  grEar FgAT AT
nani maha hasto kahni ae
ADJ ADV V N EQ

small like  laugh-CONJ.INC story 1s.3S
This is a short funny story.

!Originally typed by Chingaru Ram Baghel. ¢1974 Researcher: Fran Woods
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PJ-1:2
TNT ST FIAsT HIq qiEdr A
mogor aur kolea mit badla mone
N CONJ N \% PRT

peacock and  jackal form mit friendship-3P.PTC SFM
A peacock and a jackal formed a mit friendship.

PJ-1:3
FIAA TH &4 A AT EIE I A
kolea ek din dzanu dumeor khauk geli moane
N NUM N PRT N \% \% PRT

jackal one day focus type of fig tree eat-INF go-3S.NM.PC SFM
One day the jackal went to eat qumar figs.”

PJ-1:4

SIGIED B A S Y L o
dzatoke hun lage dzanu n3di ae mone
PHRADV ADV PRT N EQ PRT

g0-CONJ.INC-TEMP at that place focus river is.3S SFM
At the time of going there was a river at that place.

PJ-1:5.1
dd FHAS T " & gETErl A
tebe kolea dzanu moger ke  hag dili moane
CONJ N PRT N CASE V PRT

then jackal focus peacock GOL call out-3s.NM.PC SFM
Then the jackal called to the peacock.

PJ-1:5.2
" ar fr ST AT AeE,” EIEKl
ia ho mit doga nakan dias bolli
\' VOC N N \' \%
come-IMP.2P Friend! friendship type boat cause cross over-CONJ.COMP-BEN-IMP.P say-3S.NM.PC
A
mane
PRT
SFM
It said, "Come here, Friend, take me across in the boat."
PJ-1:6
SCA OO i LEl
tebe dzanu mogor ili moane
CONJ PRT N A% PRT

then focus peacock come-3S.NM.PC SFM
Then the peacock came.

PJ-1:7.1
LLRIED FrAAT |
etoke bolli mone
PHRADV AV PRT

come-conj.inc-TEMP say-3s.nm.pc SFM
At the time of coming, the jackal said.

2The qumar fig trees are planted in groves.
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PJ-1:7.2

"SI AR SreH Ll T EICE I I TEAT

doga nakan dias ho dumor khauk dzaése tumtfo

N \Y VOC N \Y \Y POSSPRON

boat cause cross over-CONJ.COMP-BEN-IMP.P Friend! type of fig tree eat-INF go-1S.PINC you==POSS

FST AT A J0S," EIEEl el
kadze bole anun deéde bolli mone
POSTP ADV V Y% PRT

for also bring-CONJ.COMP-BEN-1S.F1 say-3S.NM.PC SFM

The jackal said, "Take me across in the boat, Friend, I am going to eat dumar figs (and) I will bring some for

you."
PJ-1:8.1

CE N 6 CO FrAAT H
tebe mogor ale bolli mone
CONJ N EXCL \Y PRT

then peacock EXCL(agree) say-3S.NM.PC SFM
The the peacock said, "Okay."

PJ-1:8.2
AT A & ST ATHR AT A
aur kolea ke doga nakan dili moane
CONJ N CASE N Y% PRT

and jackal GOL boat cause cross over-CONJ.COMP-BEN-3S.NM.PC SFM

And it took the jackal across in the boat.

PJ-1:9.1

CER I EI B A
tebe kolea geli moane
CONJ N \% PRT

then jackal go-3s.NM.PC SFM
Then the jackal went.

PJ-1:9.2
AHT g1 Graet |
aur kPat kMadli mone
CONJ V PRT

and  eat quickly-3S.NM.PC SFM
And it quickly ate the dumar figs.

PJ-1:9.3
AT TMEF A9 CIEEil 1
aur gotok tfipta khilli moane
CONJ NUM N % PRT

and one leaf basket sew-3S.NM.PC SFM
And it sewed together a leaf basket.

PJ-1:94
AT g HAUer T TF AU AREL |
aur hun tfipta ne ek  tfipta hagli mone
CONJ DEM N POSTP NUM N \Y% PRT

and that leafbasket =LOC one leaf basket defecate-3S.NM.PC SFM
And in the leaf basket, in one basket it defecated.
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PJ-1:9.5
AT ST AT A
aur dzanu anli mone
CONJ PRT TR PRT
and  emphasis bring-3S.NM.PC SFM
And it brought it.
PJ-1:9.6
AT g Ul ST 9% AT A
mogor hun pat ddga neu roe mone
N DEM ADV N TR PRT

peacock that back boat take-CONJ.COMP-be-3S SFM
The peacock had taken to boat to that (other) side.

PJ-1:10.1
dd FHAS HEE & T Al T
tebe kolea moger ke  hag dili mane
CONJ N N CASE V PRT

then jackal peacock GOL call out-3S.NM.PC SFM
Then the jackal called out to the peacock.

PJ-1:10.2
"STET ar Ha SR, arerett |
ana ho mit doga bolli mone
\% vVOC N N \Y PRT

bring-IMP.2P Friend! friendship type boat say-3S.NM.PC SFM
1t said, "Bring the boat over, Friend."

PJ-1:11.1

dqd "R el A
tebe moger anli mane
CONJ N TR PRT

then peacock bring-3S.NM.PC SFM
Then the peacock brought (the boat).

PJ-1:11.2
AT e =Tl A
huta kolea tfegli mone
ADV N \% PRT

there jackal climb-3S.NM.PC SFM
There the jackal climbed on board.

PJ-1:12
EURIED ATRTT STt A
tfegtoke nakan dili mone
Vv Vv PRT
climb-CONJ.INC-GOL cause cross over-CONJ.COMP-BEN-3S.NM.PC SFM

At the time of climbing on board, the peacock brought the jackal across.
PJ-1:13.1

e FETAT & FIeTs ATt I
kh3q, amoartoke kolea bolli mone
N % N \Y% PRT

river bank arrive-CONJ.INC-GOL jackal say-3S.NM.PC SFM
At the time of arriving at the river bank the jackal said.
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PJ-1:13.2
" g Hra A" Freret A
ede ho mit dumor bolli mone
EXCL VOC N N \Y% PRT

EXCL of attention Friend! friendship type type of fig tree say-3S.NM.PC SFM
It said, "Here, Friend, (are) dumoar figs."

PJ-1:13.3
ASHT &0 areAT |
aur d"ran dili mone
CONJ CV PRT

and  cause to take hold-CONJ.COMP-BEN-3S.NM.PC SFM
And it gave (to the peacock).

PJ-1:13.4
AT & FIET el el
aur gad bodun dili mane
CONJ V PRT
and  run fast-CONJ.COMP-BEN-3S.NM.PC SFM
And it ran quickly away.

PJ-1:13.5
CINCC TFHAT el
mogor dokun dakli moane
N \% \% PRT

peacock see-CONJ.COMP look-3S.NM.PC SFM

The peacock looked and saw.
PJ-1:13.6

FaU FIA ST I AT HA

obge kolea 1éda meon roe mone
ADV N N PRT V PRT

only jackal feces =PL be-3s SFM
Only jackal feces were there.

PJ-1:14.1

dd AR Fredt A
tebe moger bolli mone
CONJ N \Y% PRT

then peacock say-3S.NM.PC SFM
Then the peacock said.

PJ-1:14.2

s dreE@r gue ks FIAST T IS TR 158

kebii bolto hoede re kolea tuke modzi dMare

ADV ADV % vocC N PRON ADJ N

whenever also-thus become-3S.F1 friend(F)! jackal you(S)=GOL middle midstream-in
FIT0S," AT A "
butaéd bolli mone mogor
% % PRT N

drown-CAUS-1S.F1 say-3S.NM.PC SFM peacock
The peacock said, "On whatever day it will be, Friend jackal, I will drown you in the middle (of the river)."
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PJ-1:15
g AT
hutlone sorli
ADV \Y%

that much-temporal-condition finish-3S.NM.PC
That's it, finished.

Abbreviations
1s = first person, plural
2p = second person, singular
3s = third person, plural
3p = third person, singular
ADJ = adjective
ADV = adverb(ial)
BEN = Dbenefactive
CASE = case marker
CAUS = causative
COMP = complete
CONJ = conjunctive
Ccv = compound verb
DEM = demonstrative
EXCL = exclamation
EQ = equative
F = female
Fl = future 1
GOL = goal marker
IMP = imperative
INC = incomplete
INF = infinitive
LOC = locative
N = noun
NM = non human-male
NUM = cardinal number
P = plural
PC = present complete
PHRADV = adverbial phrase
PINC = present incomplete
PL = pluraliser
POSS = possessive particle
POSSPRON = possessive pronoun
POSTP = post position
PRON = pronoun
PRT = particle
PTC = past complete
S = singular
SFM = story form sentence marker
TEMP = temporal particle
TR = transitive
\' = verb
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VOC = vocative
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